
RUGER® DOUBLE ACTION SCREWDRIVER SET - RUGER® DOUBLE
ACTION EJECTOR DRIVER SET

Self-Storing, Carry Along For 'Smiths & Shooters

Heat-treated, ejector retainer bit with Magna-Tip handle helps remove the ejector
retainer screw; a “must do” step for complete disassembly of Ruger® double
action cylinders. Self-aligns perfectly over the center pin rod during removal.

Attributes

Name: RUGER® DOUBLE ACTION EJECTOR DRIVER SET
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080000362
Mfr. No.:
Bit Number: -
Blade Diameter: -
Blade Thickness: -
Make: Ruger
Model: Universal Handguns
Model Number: -
Style: -
Delivery weight: 0.224kg
UPC: 050806005983

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das RUGER® DOUBLE
ACTION SCREWDRIVER SET

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für das RUGER® DOUBLE ACTION SCREWDRIVER SET entschieden hast. Dieses
Werkzeug wurde entwickelt, um dir bei der Demontage von Ruger® DoppelschussZylindern zu helfen. Bitte lies
diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte das Werkzeug außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwende das Produkt nur in einer gut beleuchteten Umgebung.
Überprüfe das Werkzeug regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung.
Bei Anzeichen von Beschädigungen oder Funktionsstörungen das Werkzeug nicht mehr verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achte darauf, dass die AuswerferRetainerSchraube nicht überdreht wird, um Beschädigungen zu vermeiden.
Verwende den MagnaTip Griff, um einen sicheren Halt zu gewährleisten.
Setze das Werkzeug vorsichtig auf den Mittenstift, um eine Selbstjustierung zu ermöglichen.
Verwende das Werkzeug nicht, wenn du müde bist oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass du alle notwendigen Werkzeuge und Materialien zur Hand hast.
Trage geeignete Schutzausrüstung, wie Handschuhe und Schutzbrille.

Verwendung des RUGER® DOUBLE ACTION SCREWDRIVER SET:

Setze das AuswerferBit auf die AuswerferRetainerSchraube.
Drehe den Griff im Uhrzeigersinn, um die Schraube zu lösen.
Wenn die Schraube locker ist, ziehe sie vorsichtig heraus.
Achte darauf, dass das Bit während der Verwendung richtig sitzt, um ein Abrutschen zu vermeiden.

Nach der Verwendung:

Reinige das Werkzeug nach jedem Gebrauch, um Schmutz und Rückstände zu entfernen.
Lagere das Werkzeug an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Elektroschrott.
Achte darauf, dass alle Teile des Werkzeugs sicher entsorgt werden, um Umweltverschmutzung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung im Zusammenhang mit dem RUGER® DOUBLE ACTION
SCREWDRIVER SET wende dich bitte an den Hersteller oder den Einzelhändler, bei dem du das Produkt erworben
hast.

Bitte beachte, dass du alle Sicherheitsrichtlinien und anweisungen befolgen solltest, um eine sichere und effektive
Nutzung des Produkts zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for RUGER® DOUBLE
ACTION SCREWDRIVER SET

Introduction
Thank you for choosing the RUGER® DOUBLE ACTION SCREWDRIVER SET. This product is designed to assist in
the disassembly of Ruger® double action cylinders safely and effectively. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure proper use and to minimize any risks associated with the product.

General Safety Guidelines
Always use the screwdriver set in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the work area is clean, dry, and welllit.
Keep the screwdriver set out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the tool for any damage before use. Do not use if damaged.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses to protect your eyes.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use the ejector retainer bit only for its intended purpose.
Ensure that the screwdriver is properly aligned with the screw before applying force.
Do not force the screwdriver if it does not turn easily; check for misalignment or damage.
Avoid using excessive force, which can lead to tool breakage or personal injury.
Store the screwdriver set in a safe place when not in use to prevent accidental injury.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure that you have the correct model of the Ruger® firearm that the screwdriver set is designed for.
Gather all necessary tools and materials before starting the procedure.

Using the Ejector Retainer Bit

Insert the ejector retainer bit into the MagnaTip handle.
Align the bit with the ejector retainer screw on the firearm cylinder.
Turn the handle counterclockwise to loosen the screw.
Once the screw is removed, set it aside in a safe location to avoid loss.

Removing the Ejector Retainer

After removing the screw, gently pull the ejector retainer out from the cylinder.
Inspect the ejector and surrounding area for any signs of damage or wear.

Reassembly

To reassemble, align the ejector retainer back into position.
Insert the ejector retainer screw and tighten it by turning the handle clockwise until secure.
Do not overtighten, as this may damage the screw or the ejector retainer.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or wornout parts responsibly.
Follow local regulations for disposal of tools and materials.
Do not dispose of the screwdriver set in household waste; consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding the RUGER® DOUBLE ACTION SCREWDRIVER SET, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or visit the official website.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Destornilladores de Acción Doble RUGER®

Introducción
Gracias por elegir el Juego de Destornilladores de Acción Doble RUGER®. Este producto ha sido diseñado para
facilitar el desensamblaje de los cilindros de doble acción Ruger®. Es importante seguir las instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y organizada para evitar accidentes.
Usa siempre equipo de protección personal, como gafas de seguridad, al trabajar con herramientas.
Mantén el destornillador y otras herramientas fuera del alcance de los niños.
No uses el destornillador para fines distintos a los que fue diseñado.
Verifica que el destornillador esté en buenas condiciones antes de usarlo; no lo uses si está dañado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso del Mango MagnaTip: Asegúrate de que el mango esté firmemente sujeto antes de aplicar fuerza.
Retiro del Tornillo de Retención: Al quitar el tornillo de retención del expulsor, asegúrate de que el
destornillador esté alineado correctamente para evitar daños.
Compatibilidad: Este destornillador es compatible con los cilindros Redhawk, Super Redhawk, GP100 y
SP101. No lo uses con el Super Redhawk Alaskan, ya que puede causar daños.
Evitar el Calor: No uses el destornillador en condiciones de calor extremo, ya que esto puede afectar su
rendimiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias y asegúrate de que el área de trabajo esté libre de
obstrucciones.
Coloca el cilindro en una superficie plana y estable.

Uso del Destornillador:

Inserta el bit de retención del expulsor en el tornillo de retención.
Asegúrate de que el destornillador esté alineado con la varilla del pin central.
Aplica una presión firme y constante para desenroscar el tornillo.
Retira el tornillo de retención del expulsor con cuidado.

Finalización:

Una vez que hayas terminado, asegúrate de guardar el destornillador en un lugar seguro.
Revisa el área de trabajo para asegurarte de que no queden piezas sueltas.

Instrucciones de Eliminación
Si el destornillador ya no es necesario o está dañado, deséchalo de manera responsable.
No lo tires a la basura común; investiga si hay centros de reciclaje locales que acepten herramientas.
Asegúrate de que el destornillador no represente un peligro para otros al desecharlo.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o información adicional, consulta con el fabricante o tu proveedor local. Asegúrate
de tener a mano el número de modelo y cualquier otro detalle relevante.



Recuerda: La seguridad es lo primero. Siempre sigue las directrices y precauciones para garantizar un uso seguro y
efectivo de tu Juego de Destornilladores de Acción Doble RUGER®.
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Guide de Sécurité pour le Kit de Tournevis à Double
Action RUGER®

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Tournevis à Double Action RUGER® de BROWNELLS. Ce produit est conçu pour
faciliter le démontage des cylindres à double action Ruger®. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace,
veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins pour lesquelles il a été conçu.
Conservez ce guide dans un endroit accessible pour référence future.
Vérifiez régulièrement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours le Kit de Tournevis à Double Action RUGER® dans un environnement bien éclairé.
Portez des lunettes de protection pour éviter les blessures aux yeux lors de l'utilisation.
Ne forcez jamais les outils. Si une pièce ne se dévisse pas facilement, vérifiez si vous utilisez le bon outil ou si
la pièce est endommagée.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Évitez de toucher les parties métalliques tranchantes ou pointues sans protection adéquate.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris le Kit de Tournevis à Double Action RUGER®.

Utilisation :

Insérez le bit d'éjecteur dans la vis de retenue d'éjecteur.
Utilisez la poignée MagnaTip pour tourner dans le sens antihoraire afin de dévisser la vis.
Si la vis résiste, ne forcez pas. Vérifiez que vous avez la bonne taille de bit et que le bit est bien inséré.
Une fois la vis retirée, procédez au démontage des cylindres selon les recommandations du fabricant.

Après Utilisation :

Nettoyez le produit après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de saleté ou de résidus.
Rangez le Kit de Tournevis à Double Action RUGER® dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des outils et des équipements.
Si le produit est endommagé ou inutilisable, rapportezle à un centre de collecte approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans l'UE approprié. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat et toute documentation pertinente lors de
la demande d'assistance.



En suivant ces directives de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres lors
de l'utilisation du Kit de Tournevis à Double Action RUGER®. Merci de votre attention et de votre engagement
envers une utilisation sécurisée.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il RUGER® DOUBLE ACTION SCREWDRIVER SET BROWNELLS. Questo strumento è
progettato per facilitare la rimozione della vite di ritenzione dell'estrattore per i cilindri a doppia azione Ruger®. È
importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini.
Utilizzare sempre occhiali di protezione durante l'uso.
Non forzare il prodotto oltre le sue capacità.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che il manico MagnaTip sia ben fissato prima di utilizzare la punta per estrattore.
Assicurati di allineare correttamente il prodotto sopra il perno centrale del cilindro.
Non applicare una forza eccessiva durante la rimozione della vite di ritenzione; ciò potrebbe danneggiare il
cilindro o il prodotto stesso.
Utilizza il prodotto in un'area ben illuminata per evitare incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il cilindro sia scarico e privo di munizioni.
Posiziona il cilindro su una superficie stabile e sicura.

Utilizzo del RUGER® DOUBLE ACTION SCREWDRIVER:

Prendi il manico MagnaTip e allinea la punta per estrattore sopra il perno centrale.
Esegui una leggera pressione verso il basso mentre ruoti in senso antiorario per allentare la vite di
ritenzione dell'estrattore.
Una volta che la vite è allentata, rimuovila completamente con le mani.

Pulizia e Manutenzione:

Dopo l'uso, pulire la punta per estrattore con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto secondo le normative locali per i rifiuti di attrezzature e strumenti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per lo smaltimento dei materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto locale dell'Unione
Europea. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando richiedi assistenza.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del RUGER® DOUBLE ACTION
SCREWDRIVER SET BROWNELLS. Ricorda di controllare regolarmente eventuali aggiornamenti sulla sicurezza del
prodotto e di segnalare qualsiasi incidente o prodotto non sicuro alle autorità competenti.
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RUGER® DOUBLE ACTION SCREWDRIVER SET
Instrukcje bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu wkrętaków do zatrzasku wyrzutnika RUGER® DOUBLE ACTION. Naszym celem jest
zapewnienie bezpieczeństwa użytkowników oraz ich satysfakcji z produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, które są zgodne z regulacjami EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj wkrętaka zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas pracy z
narzędziami.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj narzędzie pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonego wkrętaka.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie używaj wkrętaka do innych celów niż demontaż cylindrów Ruger® o podwójnym działaniu.
Używaj wkrętaka wyłącznie na cylindrach, które są kompatybilne z tym narzędziem (Redhawk, Super
Redhawk, GP100, SP101).
Nie stosuj nadmiernej siły, aby uniknąć uszkodzenia śruby lub narzędzia.
W przypadku oporu podczas używania wkrętaka, przerwij pracę i sprawdź, czy nie występują przeszkody.
Przechowuj narzędzie w oryginalnym opakowaniu lub w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:

Upewnij się, że masz odpowiednie miejsce do pracy, które jest czyste i dobrze oświetlone.
Sprawdź, czy masz wszystkie niezbędne narzędzia i akcesoria.

Użycie wkrętaka:

Ustaw wkrętak nad prętem centralnym cylindra.
Użyj uchwytu MagnaTip, aby uzyskać lepszą kontrolę.
Delikatnie wkręć lub wykręć śrubę zatrzasku wyrzutnika, stosując równomierną siłę.

Po zakończeniu pracy:

Po zakończeniu demontażu, przechowuj wkrętak w bezpiecznym miejscu.
Zawsze sprawdzaj, czy narzędzie jest czyste i wolne od zanieczyszczeń.

Instrukcje dotyczące utylizacji
W przypadku, gdy wkrętak jest uszkodzony lub nieużywany, należy go zutylizować zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj narzędzi do ogólnych odpadów. Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu metali.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa użytkowania zestawu wkrętaków RUGER®
DOUBLE ACTION, zalecamy skontaktowanie się z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów



Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy z produktem, zgłoś je odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas
priorytetem.
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RUGER® DOUBLE ACTION SCREWDRIVER SET
KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa RUGER® DOUBLE ACTION SCREWDRIVER SET tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyvä ja lue kaikki ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, että se on ehjä eikä siinä ole vaurioita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on puutteita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen, kuten on mainittu käyttöohjeissa.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty, jotta voit välttää onnettomuuksia.
Vältä käyttämästä tuotetta kosteissa tai märissä olosuhteissa.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista käytön aikana.
Jos tunnet epämukavuutta tai kipua käytön aikana, lopeta käyttö välittömästi.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä aina suojakäsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että työkalut ovat kunnolla kiinnitettyinä ennen käyttöä.
Älä käytä liiallista voimaa, kun käytät tuotetta.
Varmista, että tuote on oikeassa asennossa ennen kuin aloitat työn.
Älä yritä purkaa tai muokata tuotetta itse. Ota yhteyttä asiantuntijaan, jos tarvitset apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Lue käyttöohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Asennus:

Aseta ejector retainer pultti paikalleen MagnaTip kahvan avulla.
Varmista, että pultti on tiukasti kiinni, mutta älä käytä liiallista voimaa.

Käyttö:

Käytä tuotetta poistamaan ejector retainer ruuvi varovasti.
Kohdista työkalu keskikohdan varren ylle poiston aikana.
Varmista, että työkalua käytetään vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.

Hävittämisohjeet
Käytä tuotteen hävittämiseen paikallisia kierrätys ja jätteiden käsittelyohjeita.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma oikeasta hävittämistavasta.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, voit ottaa yhteyttä asiantuntijaan tai valmistajaan. Varmista, että
säilytät ostokuitin ja kaikki tuotteen asiakirjat, jotta voit tarvittaessa todistaa ostopäivän ja tuotteen takuun.

Yhteenveto



RUGER® DOUBLE ACTION SCREWDRIVER SET on suunniteltu helpottamaan Ruger® kaksoistoimintasyklien
purkamista. Noudata aina yllä olevia turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia, ja voit aina ottaa yhteyttä asiantuntijaan, jos sinulla on
kysyttävää tai huolia.
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RUGER® DOUBLE ACTION SCREWDRIVER SET
Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du har valt RUGER® DOUBLE ACTION SCREWDRIVER SET. Denna produkt är utformad för att
underlätta demontering av Ruger® dubbelverkande cylindrar. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen läs igenom följande säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador. Använd inte en skadad produkt.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen när du arbetar med skruvar och verktyg.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder för att förhindra olyckor.
Undvik att använda överdriven kraft när du använder verktyget för att förhindra skador på produkten eller dig
själv.
Kontrollera att verktyget är korrekt placerat innan du börjar arbeta för att undvika att skruven skadas.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att du har alla nödvändiga verktyg och en ren arbetsyta.
Läs igenom alla instruktioner innan du påbörjar arbetet.

Användning av utdragsretainerbiten:

Sätt in utdragsretainerbiten i handtaget.
Placera verktyget över mittstiftet på skruven som ska tas bort.
Vrid försiktigt moturs för att lossa skruven. Använd inte för mycket kraft.

Avsluta arbetet:

När skruven har tagits bort, ta bort verktyget från arbetsområdet.
Förvara verktyget på en säker plats, utom räckhåll för barn.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfallet. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, se till att den återvinns på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För säkerhetsfrågor eller ytterligare information, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare.

Vi tackar för att du valt RUGER® DOUBLE ACTION SCREWDRIVER SET. Genom att följa dessa
säkerhetsinstruktioner bidrar du till en säker och effektiv användning av produkten.
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Návod na bezpečné používání sady šroubováků
Ruger® Double Action

Úvod
Tento dokument poskytuje důležité informace o bezpečném používání sady šroubováků Ruger® Double Action.
Prosím, pečlivě si přečtěte všechny pokyny a doporučení, abyste zajistili bezpečnost při používání tohoto produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze pro zamýšlený účel, tedy k demontáži válců Ruger® s dvojitou akcí.
Před použitím si vždy zkontrolujte, zda je nástroj v dobrém stavu a bez viditelných poškození.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte ochranné brýle a rukavice, pokud je to nutné, abyste se chránili před možnými zraněními.
Pokud produkt vykazuje jakékoli známky poškození nebo neobvyklého chování, přestaňte ho používat a
kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím nástroje se ujistěte, že je zbraň zcela vybitá a bezpečně zabezpečená.
Při práci s nástrojem vždy držte ruku mimo dráhu pohybu šroubováku.
Pokud je to možné, pracujte na stabilním povrchu, abyste předešli nehodám.
Při odstraňování šroubu zajišťujícího ejector buďte opatrní, abyste nezpůsobili poškození válce nebo jiných
částí zbraně.
Neprovádějte žádné úpravy produktu, které by mohly ohrozit jeho bezpečnost nebo funkčnost.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na použití

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a vybavení.
Ujistěte se, že pracujete v dobře osvětleném prostoru.

Použití nástroje

Umístěte ejector retainer bit na šroub, který chcete odstranit.
Pomalu a opatrně otáčejte rukojetí ve směru proti hodinovým ručičkám, dokud se šroub neuvolní.
Po odstranění šroubu pečlivě uložte všechny části na bezpečné místo.

Údržba produktu

Po použití důkladně vyčistěte nástroj a uložte ho na suché místo.
Pravidelně kontrolujte nástroj na známky opotřebení a poškození.

Pokyny pro likvidaci
Pokud je produkt poškozen nebo již není použitelný, zlikvidujte ho v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokoušejte se likvidovat produkt způsobem, který by mohl ohrozit životní prostředí nebo zdraví lidí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace ohledně bezpečnosti a používání produktu se prosím obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Mějte na paměti, že je důležité sledovat aktualizace a upozornění týkající se produktu na platformě Safety Gate EU.

Tento návod byl vytvořen v souladu s evropskými předpisy o bezpečnosti výrobků a měl by být dodržován pro
zajištění bezpečného používání produktu.


